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Gtpdwbbipbup  «hpwnpnipubp b hwdwnbpunht ninndwés gne £
[Coseriu, 1980: 206/: Nw Upwliwlynud £, np gbipdwlibipbnud pugwhuwgn tgnud
b wj, husp wy) (Ggnibbpnud, dwuwdp Uwb hwybpbtngd, hwuwbwh b nwnbing
Uhwju hwdwwnbipuinhg: Ophtwl Yupnn bU dwnuwyby nbnh dwlpujtpp Yud
Lwfuwdwlgun|np pwybipp: <ddun,'

Er stolperte und fiel hin. L uwypwipbig b duyp pilju:

Plotzlich fiel er um. Cwblwpd  Lw  npwqbug  Jugp
puljw:

Das Glas fiel herunter. Pwdwlp tuyp plilun:

Puswybiu nbutnd Bup, hugbpbup bnyt hlwunt wpnwhwnbiine hwdwp
oquwgnpdnud E puwgwhwpn pwnwht dhgngubip:

Utnpuwnwntwiny Enwbwluynpan dwutihlubpht’ < @nbp dwbipu-
dwutinud £ by, np wlwnne fuy w 6U-ubph U bwhuwdwugwynp pwybph
dhol, npnup hpwnwpdnuyenibibpp, gnpénnnigjniitipp, Jhbwlutipp ny ph
wwpquiwbu wtiwlnud B, wy npwbip punwt Bu npngwlh hupwpbpnigniuibph
dt9 /Thun H., 1984: 22/:

Cunhwunip wndwdp hwbipkuhg qbpdwtibpbly pwpgdwnie)nitiibp luw-
wnwpbihu oguwlwn Yihtbp hdwbwy, pb hwjiipbup np Gplinyeubpl Gu, np
Gupnn bU gk, hwdwwwinwojuwib) gbpdwtbpbuh GU-bbphb: Sepduwib-
phun GU-ubiph Yhpwnnieynitp hwéwfu wuwydwbwdnpdwd £ npngwlh ppuw-
annyzjwdp b hwdwinipuiany:

GU-ubiphg «wnpwun» Gqnibiphg qlpdwbbinbt Guwnwpynn pwpgdwnt-
pyntubph dwidwwl Yunlnp £, np pupquwiihsp dwunpe |huh qbpdwbbpbunu
GU-Ubph plnnitwd gnpdwnnyphl b npwtg hpwguiwl huwpwynpniejni-
Ubipht: Pwuh np GU-ubipp tplwp dwdwbwy hdwainwgnipl b wdGnpn, pwnbp
b huwdwpyb), nputp winbut) B bwl pwpgdwbhsutiph Ynndhg:

"Upunthtunl' GU:
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Uwuhhhhhf‘hh ":";U‘th hug qdqwn"'r-’l"“‘ b wnwowinul bU-hhnE Uy
unip £ wyti hwpguwnnn D'hh hwpnignud bpwlg pwnwipuligpnudp, INtuigny
pwqpbmu,jmg [ullrlhﬂlihr" Fhu A lhql[LUlthl‘hr" huswbu  Lwily hnujh?
u whunhl °q"““‘*“”6md5 Lm wiahliutt hbtg Enuesude enbug,
Jbpwpunwnpnuiu onwp | q! m'mmm‘ wyih puipny b, puil hugtputightin iy,
pwjhl &U, W upwlig uuwannh hibph Enpyniti wyu Ywid wiu swthny hy
zmpwr}wunwwmv jiwhhh ;nfpﬁw“ [bqllml” JHukonaesa T., 1985: 15/:
f“”‘bgb”‘“mm?:f hzl:;u'; ?,p gU-ubph hwdwnbipunhg wiljufu, plinhun,

e i £, npugbugh Wil Luipnnwbius wwinpé kgt
huwunp suhwquilig WLANR2 & hhip Swnugby: Luhpwdbon E Ubpwng
dhujutig hbn gniquunpuitu punhwnip pdp ] = . Puink,
hhuwinlt, qnpdwpwbwli Unintgnuiubing, vl GUUERH gapowpwlluy
Yt inbputnwtiquputivljul gnpdniibpp  swihwaqulg  pwquwnwpn by
f@bnlu gnynuegnit snitih hwdquﬂdumdh ulunugpnupjwl gnhwgnighy Yunu-

wnnwlwt Jepndnyejwb hwdwip:
e q;:rpdmhgbnnir :,lmmth hwéwfu hwunhwnn Bnutiwluidnpnn dwubhy-
ubphg t jat, nph hlwunwgnpduwnwljwl wnwldbwhwwnlnieniubppu L
huwybpbt  Jbpwpuwgpiwt - huwpwynpripiniitiipht uinpununliubtp wy
hnnywsdh 2pgwliuynul:

bnwbwlwydnpnn dwutihly hubing pwgh, ja-u Jupnn £ hwlnbu qu
opwhbu wwwnwufuwt dwuthl: WU Ywpnn Fobwle Yhpwndby <hdwumwht
uwunuglwl bwwinwlny»: Mut, ja Verwegenheit — fuhquifunieiniu, plsne st
hwungunipgyniu: Wn Yjhpwenppudp ja-t Yuwpnn b nhndbp npubu wumpéw-
Uwynpnn dwutihy, npnyhbnl wit uiptih £ thnfuwphuby selbst-ny L sogar-ny
(Weydt/ Hentschel E., 1983: 13, 156): Wn Yhpwnnipjwl hwdwp huwpuwnp
huybipbl nwpplipwlubip Yuipnn BU b wiiyhuh alp, huswtu’ plisne ng, bny-
Lpuly:

Ja BU-p plitiwplbihu bwhu hwpluidnp | wnwibdbwgiby upw sbgndws b
wlgbn  wwppbipwlubipp:  Chpnwlihp jal wnwybugbu  hwnhwnd b
hnpnnpuiwl, wngbwlul hpwdwbtbpo [ wyy funupuyhli gnpdnitibnuejwl
dbg nh «hinbnghwi dlwihnfunny gnpdwnnyp, wili pungdnui, phownnul b
:J;‘;r;J‘raZEZ;Bl;TU;I&u‘-annwmhu uwwnbwihph b qgnpwgdwl hiwuwnny» /Franck D.,
l{lum;u u_'ih Ja-h Yhpwnnieyunip fununnp hwulwuw E wnwihu, np hpwidwuh

nnicl niinph ubthwlus gwhbiphg t pfunud, L np stpwplybiu w-
guibluaih, whuwé htnluwlpubp Ywpnn £ nilblw;
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Chignwbhp ja-my hpwdwbtbpp wwinwnhp sk, np ppwlwbwgybt hpudu-
Jwlwl bnwbwyny, Upwbp Yupnn B wpowhwyndby bwl Bgutwludapnn
pujtipny b dass- bwhiwnwunipniittipny.

Du sollst ihm j'a nicht widersprechen, Cwhilywpd upwl shwljwéwnbiu:

Sie diirfen den Schlissel j'a nicht vergessen. Cwbtljwné pwbwht sdnnuwbiwp:
Dass du ja fleiBig arbeitest! Ruuwuhpwpwp Ywytuwinbu, hu' /Helbig G., 1988:
168/:

Cliginwyhp ja-h Yhpwnnginiup, uwlw, sh vwhdwbwwlynud hwt
hpwdwjwluwl bwhwnwunyeniiubpny Ywd hpwdwuh funupwiht gnpdwnnype-
ubpnd: <bnbwpwp ja-u sh Yupnn nhuwpldb npubu funupught gnpént-
ubnipjwl dhwgwuwl gmighs: <buskip gnyg £ wty, np ja-t Yupnn £ hwtnbu
qw| bwl Ich will ja nichts falsch machen /Hr bu shd mignud ng dh pwit ujuw|
wbby wbuwlh hwunwnwlwl- yundnnuwt bwhiuwnwunyenubbpnd, hw-
Jwuwhwlwl hwpgwlwutbpmd /gpbet dhan auch-h hbiw/ b bwywnwlh pw-
nunnhs wwpniwlnn Ephpnpnuwlwl bwhiwnwungemutbpnd:

Er priifte, ob seine Hand auch ja nicht zitterte (Kehlmann D., 2005: 78).
Lw uwnnighig, pb wprynp dtnpp sh” nnnnud /Ladw ., 2010: 50/

Luwwunpwlwl hwpgwwitbpmyd auch ja-u twwuwnnd £ whulwdnn
hwjwlnyeyuwt by hwjwunhwbwnt. fununnp gwwn £ nigned, np hwpgh dbg
wpnwhwynywd hpnnnipgnitt. hpwlwiwtw: GU ja-ny pungdynud £ fununnh
ynndhg ghpwnwuynn wwnwufuwuh Yupbnpnigndp:

Hast du auch j'a richtig zugehdrt? bulj nnt \w'y bu ub:

Chginwlhp ja-h pnnp Yhpwnnieniiipnud gnpnigynds niup punhwt-
pnieynit. pE' hpwdwywlwl b P Gpypnpnwlwt bwuwnwunyejniuubpnd
funupl wjt dwuht £, np ) wwdwbbbpaw tpynn hpnnnigniup hwnlwwbu
Ywplnp k: <pudwbbpp, hnppapttipp, dunwnpniput hwjunwpwpnejniibtinp
Ywd guiynyeyniutbipp obigunywd ja-ny wybih wpnwhwjnhy b wihbunwagbih bu
nwnuniw /Hentschel E., 1986: 156/:

Das hab ich dir noch gar nicht gesagt- vergiss ja nicht, Mutti, wenn sie dich
zu Bett bringt, einen Gutenachtkuss zu geben! (Kistner E., 1998: 184)

- bu pbiq nbn dh pwb £y skd wub), hwblwpé sdnnwlwu dwiphlht pwph
ghobipw hwdpnyp tiwg, tpp bw pbiq wwuh pubigbine:

Jdbpp phipywé ophtwln ghipinywd ja-u Gupbih £ tnfuwphb) bwlb
blof-ny: Pwgwnnygniu £ Yuqdnd tywinwlh  wwpwgw pypnprwlwt
bwiuwnwunipyniup, pwuh np bloB-p hwdwwbinth sk nur-h hbwn: GU ja-u
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‘vwunp hubp upnn £ wwydwbwynpyuws (huti bpwtng, np hwnnprwlgnipgut
pupwgpnd wpnb funudbp £ ondug hpnnnyejwl Gwupb: Wy nbupnud ja-ny
uinbndynud E inbpunwhpwnpught fuiy uwunpn wunyeh hbun: GU ja-h hu-
pwlpluwljwl win gnpdwnnypp, nph dbg nbinlu gnpénul k£ Upw gnigswjhu
Sdwqnudp, pnyl k nwihu wubnt, np GU-ubpp Yupnn Bu hwunbu qui npujbu
wnbpunwlwquihs dhengubip: U gnpswnnypny npwtp Yuwpbh b hwdbdwunby
nbpwunubph htin: Ywuwywlgwlwl nbpp hwnlwubu Yuplnp £ wwindnnu-
Luwu wbpunbipnd, npayhtinb wwindynn wpfuwphhg Uhwju pugwhwgn wu-
Juwsdl t dwunp: GU ja-h oqunipywlp Yupbih £ wunpunwps Yuinwpby vwulyh-
wnud hhpwnwlpwsht U, wnwhund, wlnhywguby unnh Yuwd pupbpgnnh
qhwtihpp: Mundnnuljwl wbpunbpmd ja Gupbih E thnfuwphltip hbiunlyuwyg
hwpwumpjudp’ wie bereits weiter oben gesagt — huswbu todby b Jbpp [Franck
D., 1980: 234/: Tw huwpwynp £ nwpdund Ukpwnby pupbnpgniht, pwuh np,
wynwhuny, wwndnnu wbihgwlwunpbl npunw £ pupbpgnnhu: GU ja-u Yhpw-
nbye” fununnp hnnud £, np hp wunypp Uwluwnpnyep npubu wjuwhuhl uap
sk, L np pupp ghuwlgwpwnp k£ gl dwunpp: 6U ja-h wyn gnpdwnnypp
Yupbih £ hwdbd by ghnwlwu gpulwlnippul Ubg hnmuiubp  Juunwpbine
hbin /Reiter N., 1980: 344/:

Muundnnuljwl b puguywbswlwt bwuwnwunyejnuutpnd BU jau
hp tnyu hhtwlwl Lpwliwynyziniut np: Ja-h Yppwnnyzpudp fununnp ugnid &
qnnigwlhgubiph  punhwunip opowuwlubpnul quidnn hpnnntejul wilihwy-
wnipgniup: Lw pwnbipny wpunwhwynnd £ ipynwh Ynndhg wudhgwlwunnbu
ulwwnynn ppannigniup, huswbu' Es schneit ja! -Pujg aniu £ quipu: Lwhiu-
nuuntpjw Uty inbuwbbjh wiuhwynniewt dwuhlu E funupp, npp Ywpbih £
hwpwuntuntpyudp Uwl wub). Wie wir beide sehen ... /htuswbu np dklp tplnwu
by wibiunud bup.../:

Zwbwlu wyt Yupdhpu £ wr hwjunwd, np h jwu Bwhaw-
nwunipyniibbpnud ja-u upnud L, np fununnp Upwugnud wpunwhwunywsd hpn-
nnipniup quipdwibwih Gud nhunwpdwl b hwdwpnud: fununnp qupdwund £
hpnAnajwl gnjntjwl Ypw b ns pb i wuwnhwbh Guad swih, nph Ubg £ uwin
ppnnnipjniupy /Helbig G., 1988: 167/: <wunwwnwlwl U puguuiswlwl
bwhuwnwunipniibpnu ja-u phl Swnwynud E fununnh uwwubhpltinhg Yuwd
wwwnlbpwgnwubphg 2tnynn hpnnniejwl Jepwpbinw] qupdwup wpnwhwy-
wbin, vwlwu qupdwtp wpunwhwynynud £ uwl L wibuhg wnwg hniquiljwt

hugbmwugh dhongny:
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ntiypnid, tipp gipwnwu hwl'uwﬂwunqajmhn
b vwuwnwuneniubpnud ja-u nyr n|
pnfuaphbbin Yupnn & hnfubl wunyer hunapruligujul WD, puth ny
nur-n], wbdfutnwljut hpwdwutpp U hnprnputipt niutl dtindwgunn, huiugpy.
uwghinn pwnuwnphs, wjtuybiu, huswbiu ruhig-ny wunypubipp: Gpk hmdbdwmblm
(hubup Geh ja/ bloB nach Hause! U Geh nur nach Hause! bwfuwnwunipjniibn,
s i £ wub, np ja-nd hpuadulup tgnad £, nn huugEwinSrt wpnh dy
whquy guulynyzgniu £ wpwnwhwjnti| jud gnyg E vfbig, np nignud £ ond g,
Yud b fununnu hupu & tupwnpnd, np nw wynubu E: Zwybipbunu ja-h Udwl
Yhpwnnyeyniutinp Yunbih £ wpunwhwjnb pb Bnwtiwludnpnn punnd: Suwn
nbwpbipnud ghondwd  jat hwytipbund Yupbih £ wpunwhwyinby - huwbiljpups
Jwypwyny, npp, Ut Yupshpnd, wn Yhpwnnipyudp sniuh dwiljpuyjwlul
Upwlwlynyeynit, L wju ntwpnd hwjtipbunud unyuwbu Ywpbih £ funuby dwuth-
yught gnpdwnnyeh dwuhl, pwup np huswbu qbpdwutpbunud, hwjbpbund
bnybiybu wit nnipu ernubnt nbwpnud sh fuwfutnynud Bwfuwnwuntp)wt fuwy-
nwiht wdpnnowlwbinyanitip, uwluyt thnfudnud hwnnpnulgwlwt pdwuwnp:
MNundwlwtnpbt jat wnwewgh b gnigswiht wpdwinhg /Hentschel E.
1986: 40/: Uwulplubph nwnwwuhpnipjutp bdhpyws wnlw gpulubnipjul
dbig gnjnipjnis niuh dhwutiwlywl Guipdhp, np ja-u nwh Swune hpwnpnujwln,
phlwht hntnt gnpdwnnye: Hw Gwpkih £ pwguwnply upw gnigshl
i s Sy
’lbﬁwbm'uhbrr:h dh hjmuﬂlht i ;“""Lllml SR el iy
hpwlwbwunu £ Qu,dg nn nbpwbinbtibpny /gnigwwt/ hnbip unyuwsy
wjt dwdwbwy, Gpp Y punhwunp nbnbnye: Wy hwpght.
rU hlsp whwnp | dwne huh, Ywhujws hwdwinbpuinhg' b -
fuwii wuwippbip Yepw: Pwbvh np ja-u . L e
Ja-Uu wpunwh
Yuwd nplt puiihts Swlinp (hb iy ol Ul el
Y ghnpnpnadul L ljjmum,ul::::w s Guiwg & uinbindnud fununrh ghuntine?
Ujnuhund, fununnp junnpt hmullul'uL]J ?hmbmﬂh Ywd nhppnpngduwl dhol
sl £ huuh - wnliby wunyep th Ltr:mmu' nn wyn purthwbinip ghuntilhee
anndwinnypny  puguinpynul Yuwpwlibthu: 6U jah  hnbe Wt
- nunul, Rl hlgnt ja-u sh Yupnn hui ul:
" huL’ZbZlﬂ jau upnn £ hwbinbu qu; wuind : qq u Tu WL
subu bwl n nwyw wguiljwgwlw,
"2 Blipnprwlwls ufownwoniendibpn: ;e

weiB/ bekanntlichy /hlljiu::l:ldihu;nur:wzr]mllhl «wie wir beide wissen/ wie man
junh &/ hwpwunypubpnd:

Ywpth £ 1hnruu1phbb| nur-ny wj
dtunnu £ u|u1pnmwlmu1: Zwuinwinw
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ewbh np hwutnwinwjuwt vwhuwnwunipnistbpnud ja-u wldhgulyy,
Yy £ uwnbndm hpuwnpnipjuib hn, GU-p 8tinp £ pipnud hudwinbpuinyy,
pungp: U ja-b, uwluwyt, sh duintwtznid hpwnpnipinin, hUsWb fu wing
b winbinh gnigwpwnbipp, wil Jwwnuwgnip nbinh £ nbtnud witwbu, np g,
unnp [unnhb hngnud £, np hupp nhpwwbnnud £ wfmqrah pryuwtinwlnipup, |
nnb wiidhgwljwunpbl pulwibih, pdputbih £ BU ja-u, htgubu diew Utk
huwpwynp bU qupdund wybijht Uljuwnh niubbwy, hwuljwlw), pwt wuyn ¢
/Lewandowski Th., 1994: 431/: Ja-t wjuunbm wqrutpwl £ unnh hwdwp, .
whugh tw wunypu punniuh ng npwbu bnp wbnbynype, unnh nowNERENL,
hpwyhpynd b wgt pwbht, np fununnt hupp bnytwbu dpugl Unp £ Dlwik
hpwnpnipnitp: «<bnbwpwp Yupbih b owobg, np ubplujwgywd gnpdwnnisg
nununw £ wpnwhwpnswlwt gnpdwnnyp’» /Franck D., 1980: 230/:

Lwfunpn wunypubphu hntijp b gpmgwlhgubiph nibigwd ghubihpy o
hdwgnugyniup Swnwynd BU jununnht, npwbugh bw hwdngwd (ptp hwgop-
nwygnypyuwt punhwunp bhdph wnlwpnigjwu b hwnnpnwlgnyenip gwpni-
bwlbne dbg: <bnbwpwnp thnfugnpdnnnuepyw dbo ja-u nith hwdwdwjunigen
untndtne jwd npw wnbwynigymit pungsdbpne b unnh nhppnpnanaip hwadh
wnubint pdwun /Franck D., 1980: 233/: <wenpn ophuwlynid fununnp, ja og-
nwgnpébny, uznd E, np quihp ppnnnypywt dwupt nbngwl £ uwl pp e
uwlhgp.

Die Schwierigkeiten sind ja bald voriiber. M snunni| ndvwpnujniiibn
Ywugubu:

BU ja-t hwéwiu wpnwhwpnnwt £ ghonwd, npht hwenpnnui t aber-ny
ulugnn uwhdwbwthwynwip:  Unughup Uhpwnnipjudp ja-u hhobgunwt £ BU
schon-h b zwar punlwuh Yhpwnnipyniup:

Er wisse ja nicht, wie es in Berlin sei. Gauf3 stand auf. Aber in Géttingen
28285 es;ge/inen jungen Wissenschaftler getroffen, der kein Esel sei. /Kehlmann D,
. ~ hupp, phuplt, sqhunh, pb huswbiu £ Plinjhund, puyg Syninptighiuny
o e SR b, o s 1

Wu U npny GU-tbipp hwdhnmzrumrajmh, hwdwawjunianiu wpuwhw)
wnbint gnpdwnnyyap, uwluyl, uipnn £ s AIGLMAER)

; nwawhyby, ja-h nbupnud upwtind, 1
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Swunp, wuhtth E ubpyuwywgynud dh pprnueinis, nph dwupl unnp guanu-
thwp sniuh: Gk fununnp ja-h oqunipjuip «dluugunuiy k, pb hpunpnipwl J&-
pupbpy hwiwdwunegn Yu, b nputing hp thwuinwplubipp wwgunuutng
b, unnh wnwplnpniup ulgphg Lbp pugwnnud, wwyw gplnu £ gpnigulghl
hpbu npwihg wwownwwbbne Yuwd hwyunwldbne huwpwdnpagg)nithg: GU
ja-h «wbwquhy» Yhpwnnyegniup Yupnn b ywpdwbwgnpgwd (huby ng eb dhwjl
thwunwpybnt nwquwwpwlwl gwpdwnhpubpny, wyle dhinubwynn wliwg-
uhy dnnuiny: Bpp fununnhl wwnq & nunbnd, np unnh dnn puwgwluwnul £
npnowlh ghinbihp, www ja-h Yhpwnnippudp bw bywnwl £ htunwuunnu
unnh shdwgnipniut whuhwpn nupdubip L upwl dplwgubp /Burkhardt A.,
1986: 262/:

Ynuwlwtinpjul dbe hwdwfu | Updnwd, np ja-t thwunwplught hupuw-
phpnieynit £ gnyg wnwihu glipwnwu b Uwfunpn Vwhiwnwunipjwl by /op.
Franck D., 1980: 232/: "Nw wuydwbwynpywd b ja-h pdwunny. bwfu hwjnbh b
wluhwyin hpnnnigyniilbipp hwwnluwybu hwpdwp Bl thwutnwplyubph hwdwp:
tununnu oquynul £ nputighg wiu hnyuny, np [unnhu Ywd gpmigwlhgubiphu
wybh 2nun Yhwdngh dwunpp’ phs futnpuhwpnygp upbyny: 6y htiwn, pwlp np
ja-u dwunpu k ugnui, npp pwgwnnu £ wunypp npwtiu unp wbinbynyp del-
bwpwtbyp, www wnhp b nwhu funubn «iqulwl Wniypp’» fubwjbin GU-
ubiph gnpdwnnyph dwuhl /Krivonosov A., 1983: 40/: Pwuwnwplubiphly, huswbu
Uwl wnopyw funuwlgniejniiiipht punhwlnip wndwdp punpny £ swpuw-
huwjnb] wbwwydwunpbl wil wdblp, hug wuhpwdbioun | hwuljwtwine hwidwp:

GU ja-h pninp Yhpwnnipyniubiph punhwupnipjniup ja-h  hwnljwuytiu
pwgwhwjnnpbl swpunwhwyngus hpnnueiniibbpp npwbu 6o L nhundy
punipwgpbint hwnlwuhoh dbg £ "w hwinuutiu bplinwd £ wuwinwufuwl
dwutpyh nbwpnui, npny hwuwnwwngmd £ hwpgynn hpnnniggniup: <blghp
hbwnlywy Ytpwy b wdthnthnad ja-h punhwunip hdwuwnp. «Ja-b wpnwhwjno £
hpnnniewl 6hown L nhwyniy hutip: Lunnh hpnnnieywl dwuhl ghubihpp /A
hwlwnt huwpwynpnipiniup/ twfuwwwydwl k» /Hentschel E., 1986: 163/:

Uju, np hwunwwnwljul hpnnnejniul wudhgwljwunpbiu: puljutih Lk
hwunwnwljwl bwhiwnwunygniitibiph hwnnprwygulwl hdwunp junuwyghl
wyt pwup hwnnpnbiu £, np fununnp htig unp & bljwwnby hpnnnujnitp, tiplinud |
hbwnlyw) oppliwynud.

- Du isst ja heute gar nichts, bemerkt Resi vorwurfsvoll (Kastner E., 1998:

223):
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tiu nunnid. ..

e i
gt canfupy Buiiuadnpnn puinnif U htigtpulign A |

Gl b uunipjndiutiphl dn punpniRnlibipy

uh np Rpwup hwéwiu plunud BU wudhgwlywtnpby i
hinnluniggnilbng, pu ja-t UbBd dwuwdp hwbnky ¢
o hpnnientuhg: Uy Uhpwinnipjuil dwidwiliuly ja ‘hr d h[ e
quihu missen Lt knnen dnnui puytiph Ywd werden-h hbin dhwiuhU, npuntin s
bupwnpnyeyMl - Ljud higpuiljugnipymit upnud, L np funuwlhgp hudwawgy
o gsr:u;:hete die Zeitung zusammen. Dann kdnne er ja heimgeheq
(Kehimann D., 2005: 152) SGwnwp phppbpp dwikig: Lw Yuipnn £ unl gl
/Rbpdwu ., 2010: 102/:

Cwybipbiund ja-u wwpquwbu pwg b panudwd: Ublp Gwnwownlhup
ja-U wyunbn pwpgiwlb) «uyny nbiypnud punwlwuwwlygnipyudp, npp Lon ¢
unp, hnpnfudud ppwnpnipniuihg plunn gnpdnnnipgnit: Luwpwidnp nwpph
pwy Ywpan tpohub] bwbe «Uydd bw wpnbu Yupnn Boond qUwp pune:
dwlnipyniup:

U ja-t hwnlwwbu hwéwiu b hwunhwnud  hhduwdnpnudutiph dbg,
wibiu np ja-t uligpniupnpbl Ywpbh £ nhabp npuwbu hhdtwdnpaoUbpy
gnighs: Ja-h Yuiyp hhdlunpnudutiph htin plunad | upw pdwunhg: Ja-u ugnud £
hUwpuinp wylihwyn, hwpnbh (hubip, huy wluhwyn Ywd hwyinth |hutip hwin
Ywubu hwpdwp b bhduwdnpdwt hwdwp: <pibwgnput Uwgwinwl wpow
hwpinbihu Yhpwndnd by gpbipt Pwgwnwubiu  wwndnnuljwl  bwhiwgw
U@Ll ja-ny: Ja-ny hwunwinwlwl Uwhwnuungendbbng ghodad b
Ul npwybau fununnf qqugnnnipiniilliph ng puguwihwn hhiuwinpnuwiubip:

A Ich warte auf Hans. U. Bu Cwliupl bl uuywunu:
B: Da kommt er ja.

. Uhw, Uw quihu b (Wuabin jal w
mu.lhu.umm.d E nipwunipniu, phplUNRINL, pwlih np Lw wipnbil quighu £):

bU ja-n| hhdwnpnuiibng Yupnn b hbnlut) widbtwnwppbp Uwfunp
nnn hmh:wqwummmhhhph: Wuwbu, upwup Ywnnn Bu jhub st
warum wupniliwlng hwpgtiphu, hugwbiu, ophuwly’

Warum hast du mich nicht

‘ mit ihnen Zusammengebracht?
Du warst ja kaum hier, ... (B&ll H., 1997. 82)
Pugn"t hua Upwlg htn ibmhnpwgnhp:

M, nnu huidwpu wyuntin skhp hunwg:
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Pugwbiu wpnbl wuyb £, ja-u Upnud £ punhwunip hdwgngeiniup L, wyn-
whuny, hw6wtu dtnp E plipnud inbipuinp Ywuwulgnn gnpdwnnyp’ uinbindtiny
hhduwynpdwl b wwinbwnugh Yugtip U bting hhduwgnpdwt gpdunwljwt
ntipp: Wnwhuh nbwpbpnud ja-ny bwhiwnwungnip wpbh £ ginfuwphby
wwwnbwnh Epypnpnwlwt weil fud denn gwnlwuwbbp wwpniiwlnn bwhuw-
nwunipnilitipny.

Oh, sagte der Professor mitleidig, die Zihne, schlimm? Er selbst habe ja
Gliick gehabt, ihm fehlen bloB fiinf /Kehlmann D., 2005: 83/.

Mpndbunpp Yupblgwpny Ywybg upwl b wuwg' winwdbbpp, uwpuw-
thtijh b bp pwjuwnp pbipkp £, pupt punwdbup hhtg wwnwd smiup /REdwt %,
2010: 54/:

dbipp pEpywsd ja wwpniiwlynn Ywhuwnwunegniup Ywpkih § wub weil -
hwpwunipjwdp.

Ich habe ja Gliick, weil mir bloB fiinf Zahne fehlen.

Ich habe ja Gliick, denn mir fehlen bloB fiinf Zdhne.

fob ja wwpniwlnn gbpunwu bwhuwnuungepudp bty £ hpduwynpdty,
Ywpnn b (hubp owin nwpwplinge b ja-h Ujwpwgpnigjut hwdwp ng Yuplnp,
uwluyu wyib hwpgp, ph wpnnp wwwnbwnwlwl hwpwpbpniiniup huwpwynp
t thnfuwphb] gwnluwny, Ywplinp bpwtwlnuyeiniu nh glipdwlibpuhg hw-
Jbpb pwpqiwlbihu, puwlh np wyn pupwgpnud Bppbdl awnlwwlitn upnn Bu
wiytjwgyby: Ophtiwly.

Um die kdnne sich einstweilen er kiimmern, sagte Rose diensteifrig, daran
solle es nicht scheitern, dafiir sei er ja mitgereist! /Kehimann D., 2005: 269/.

Mnqbl wwwinpwunwlwd wuwg, np hupt wyn wdbth dwupl wnwjdd
Lhngquw, Upuwip hpwyntup sniubl dwfunnbint, pwtih np hupp npw hwdwp | by
wynunbin /2wl %, 2010: 185/:

Nuinbwnwlwl wnljwwh  wolwnpul nbwpnd pwpquwlniejwl
dwdwbiwly npwbu Yulnb ja-u hwiwwwinwufuwlnniu: snitih - hwjbipbunud:
MunGwnwljuwl huwpwpbpniggniutbiph dwdwbwy hwwfu Ywpnn £ wybugyt
ownluy: by pwlh np ja-t sh Yuipnn nhndty npubiu gunuwiy, wyw hwyliphup
guinlyuyp sh Yuipnn nhundg npuytu hudwpdtip: Ophtiuly.

- Was sonst sollen wir glauben. Denn im Krieg kommt ja keine legale Post
von driiben /Hilsenrath E., 1989: 37/.

- Wb s whuh dunwdbhup: Lwbh np wwunbipwqdh dwdwliwl ng
dh opplwlywl thnuwn wi Ynndhg sh quihu /<higbupwpe &, 1998: 39/: Lwd’




Yuwphtb (nllhmm‘hwwu

2" np wwmhﬂwqﬂh ufwitwly ng Up ophtwljwl thnuwn ugy lnndhg .

qwthuibu it hwéwfu hwlnhwnud £ wissen, huly wytth huquinty yy,
J ubpnud, npntignud wipnwhwyinynud £ hpnnnigy
kennen-h htin wyls wunypRUINNER =
. uh hubqp: Mo wiftunud £ ja-nd ubiplju duintwlgnuip, wigughyng
ek llllmtll?l.:umh b nunund, U pungdynud b apnigulifgUiinh huiduwgy,
:‘ umﬁsu punhwunip  nbnEinyRh Jupwplipjuy; DWUnR  ppanneni u,
:zlmd Vwfuwnuunipjwilr Ut dhgn U £, L fununnt wlidhguilyuunpty
ghdnui I funuwlyght, wjuplpl’ wissen hduiiwy Awn ) & 2 qhggnq

« .. Mutter hatte damals schon den Schlankheitsfimmel — du weiBt ja, s
war immer ihrer Zeit voraus - ... » (Boll H., 1997: 181).

o wb duiwlwl duyphyp Uhhwnbint wyy dwndwgl adn - g5
g, Uw Uhau hp dwdwliwlihg winwo kp-...

Wuwhup ntwpbpnu jal Yuipnn & hhilwlutinid huybipbt pwpgduls
gt dwjwplnipjudp, npu wyunbm dbp Lupdhpny tnwtiwluwdnpnn punp
huiwuwn | aknp pipnud:

Uunyph  hwuwnwwnnuwip L funuwlgh hbn Guwy unbindbp, npp ghip-
Swubpbuny whknh £ nibund ja-h dhgngny, hwjbipbund wnlw pupqdwbn:
pynibubpnul Yuwd wehwuwpwl pwg I ennUnud, Ywd wpunwhwjinynud £ uwp-
pbp dhongttipny: Mwpq E, np dhwyl wnwudhl nbwpbpnd Yupkih £ funub jah
dwubwlh hudwwywinwutuwunigniibph, hwdwpdbiputinh dwupt: PUwgwlul

| n putn
puybiph hin ja-t hw6wfu hwbnbu  quihu hp hwpwoneggniiibph hiwn: Cwhwl
N hwp 12 n
k| jat ubpwndnd k hwpwunipiwt dbg: <wjbipy pwpguwbynud B hhduu-
Ywunw hwpwunypubpp, pwg ny BU ja-u:

bpb pwgwhujnnpbt dwinbwpynd £ owgly, husp iy huwnnprwl:
gnipjuts ppwgpnul Yl qpniguiihgubiph Uwfunpn qpaygbpnud winntl hh-
2unnuilby £, wuu ja-u hwtinbu £ quihu wunnulwl pugtiph hbwn: lunanap &
:l{ hwuul.uhuq 5 U"UIJW, np hbpn hhznu] 5 Dhqhwunm hwrlnp[}w[‘lgm[ajwh
hwh-"uu{l.umdmrajmhn U nylip Bupwnpnud | unnh hwdwp: Utghuh wpus
wynnijniibipnud, pliguhubp BU' Ich sage ja immer Ywd Ich hab's ja gleich

ge“g"tj““ﬁ:h““wﬂ:ﬂlnn st wpunnllipuigUis, winwiug ja U
nun n
Yuipnn & mwnnff,ﬁubhguﬂfuhz""‘ wbguihle dapwptinnn wunyjp duwatilgsl
wnul B4, npnihbunt lmu dw”-'tf‘U tunhliph hwipdwun; Funuwlght plw
"Mwlihg hudwuywinwauwy hll? wliynn wunypp Ghown gh hwwlywgty Yl
nlnipynilitin sh wiphy; Ophwl.
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Hat es euch je an etwas gefehlt?

Ja, /... /, ich sag's ja: an Essen - und auBerdem am Taschengeld (Ball H.,
1997: 181).

“tnip hug-np pwtih wwlwu niubigh’| bp:

Wn', ..., wund G4 £zh, nunbijhph U gpuywih thnnh:

Lwhutwlwl nbiniynypehl hnb wuwgwljw b hdwgwlwl pwjtiph htion
hwdwlgywd  hubine nbwpnd jat hugbpbt  pwpguwugnud £ bwl £
Enwlwluwinpnn pwnny, npp dhon hbnwnwu E;

BU ja-ny qipwnwu bwhiwnwunyeywup pwjwlwihl hwwhu hwenprnid
£ aber-ny uluynn Vwuwnwunipniu: Yhpwnnipjwl wiu nbuwlp qniquhbnubp
nh schon-h htin: Ja-n| qlipwnwu wunypt wpnwhwunmnd £ ghend, npny
tununn punqgdnud £ hp hwdwdwjunyeiniup gpmiguygh htin, uwljwju wyn pun-
hwupnient wwwhndbp dhwdwdwbwl dwnwnd £ wnwplnipgnt Uwiuw-
wwwnpwuwnbnu: Ophuwy.

Ich widerlegte sie mit dem Neuen Testament, meinte, es kinnte ja sein, daB
der Gott im Alten Testament Feierabend gehabt habe, aber ein Christus mit
Feierabend wire mir unvorstellbar (Bsll H., 1997: 111).

Gu bpwt hwhwnwpatigh Lnp Ynwlwpwuny, wuwgh, np 2wy huw-
pwynp £, np Uundwd <hu Yunwlwpwunid hwiiquinwgh £, pwyg bu sbd Yupnn
wwwnlybpwgub| hwbquuwgnn Lphuinnuh:

huswbu wpnbt bodby E, jah Yhpwnndng wiunpunwps b Gunwpymd
punhwunin hhdpht, hdwgniejwup, U pungdnd £ gpnigwlhgubiph dhole wnljw
hwiwswiunyeniup: U wuwwnbwnny <hphugbipt wnwowpynud £ ja-h pun-
hwipwgywd hdwunp «dhwutingzgniip, hwdtipwziunipyniipy hwdwpb /Herin-
ger H., 1988: 741/

Ophuwlubph putinipniup bwl gnyg £ wwihu, np ja-t hwéwhe wnwp-
Ynipjwt nwpp £ wwpniuwlnud b Yhpwnynwd £ bwhunpn wunyep depdtny,
spunniknt pbwpnu: tununnp plwnwnnd £ funuwlghty, npnyhtnl tw
hupdh sh wnby hwpwth hpnanyegniup, wuhpwdbipn hbwnlingayniiubp sh wpby
Lwd utuw uwhuwnpyw(ubphg £ Bupwnpnysgmutitip wpbp: Liwu nhypbpnud ja-u
tnfuwphtbih £ doch-ny; Doch-t wunypht wwihu £ wybih Uwuwhwpawly
punype:

Chnlywy ophuwlnud sh punniuynud unnp ufuw| Bupwnpmpnup: Lw-
funpn, wunyep spunniibyp, dpdbip wpnwhwjnyn B bwle aber swniuiwny:
Wuwnbn ja-u Gupkih & pinfuwphuby doch-ny: <wjtipbu pwpgdwldnd £ sk np



36 Ywphubi Zni|hwuupujwl

pwnulugwlgnipiwdp, npt witilh nun Yhnwndnud  doch-h puinquuwtingy,
dwdwbwl: Wuwbu.

Ich sagte zu Marie: «Hiibsch, die Rosen, behalt sie», und sie sah mich 4,
und sagte: «Aber sie sind ja fur mich.» (Ball H., 1997: 78).

 dwpnbnp qntighl kb: Mwhh'p npup phq:

- Puyg npwlp st" np hud hwdwp Gu:

Udthnipbyny Yubih b wuby, np wtighzun ja-ny wunyplbinp hutnhupg by
Uyl fununnh Uty huwndwsh dtg: Unwisht nbwptipnud nputp bwpnn B vy
qpnygp hwinjwwbu hwunwinwlwl twhwnwunipgniiubiph nbwpnd: GU jan
Ukipdnuubpl wdhgulwb wndwqutipubip Gu:

Ubghon ja-h wnyw pwpquwtnuyainiiubiph ophtwlutinp Lo dbp Gnndhg
Yuwnwpws thnpébiph nwnuiwuppnugniup gnyg £ wwihu, npwj nbwpbpn
Uk Jwunw hwdwwwnwuluwtnggni sh guunud: <winlwwbiv hwunwnw-
Yuwubtpnw, hhJuwdnpnwubpnud, Gupwnpnuygniiubipnud, hbnbingeniutbipnd L
wnwownlubpnd U ja-t pwg £ pnnuynd: Utwgwd nbwpbpmd swn b
hwunhynu nhyywéwihu pwpqiwunyeniuubp, npnug’ hpbug nwpwptnye
[ttt wwwdwnny huwpwynp 3 ww] wdpnnowlwl  punyewghp: Uhwt
wnwudht nbwpbipnd Yupbih £ junub) huluiwt hwdwegwinwofuwbngs -
bbiph dwuhb: Dwnphl, hwwntihhl, bwuopnp hhgwinwlwsht Yud withw;-
uiht hnbip, Bpp wdhowlwt nhdnud Yw gpnigwilghtt b ja-ti hwdwlgynud £
::“’9“”431“ U pdwgwlut pugph hbn, pudwlwupt hwewhs ja-u Japwp
umn’:‘l‘llnbltJ ilﬁl;[fthnn u:nmwhmjmmri.)jmhljbnm{, npnup huwgtipbunud Unylwbu
uwnh—rulw tIUnuI: dh nu bulinpn Ugb: Cnbwpuip, dhp Yuipshpnd, wunbn
ny nhunily qu lauru 11:‘ lih husiwuyuimuuhuwilineputs dwuh: hpaqaeiailp o

néubn b npuithg plunn hwunwnndp hugbpbunad nwndwy Y-
nnn & depwpnwnpdty sk np -ny: Cwéwlu jupGunud nupdjuwy 4w
whwlu ja-u Yepwpuwnpynud £ ks, gk dw-

hmnhmmmhhhph dh:
9ongny, npnlip U
Yualnpnn Gwubhlh puwu: nnup dbp Gundhpmy dbnp bu phipnw bwbe-

q’l‘lul{u.lhmmnm

phwpp, Gplwy, Ly
il », h.l, y
L, il P, L 99

1. <higbupwp k&, 4
- bingh dunph hty
2. Phduty '}.‘U.zrumphh swihwgpn
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Uuenenhy

hpdwubpbund wunypp bnwtwlwynpbint puqiwppy dhenglbinhg bu
bwtwywynpnn dwutplubpp: Cnnwdnud puwpldnud B glipdwbiptth ja
bnwbwlwdnpnn - dwubhlh hlwunwgnpdwnulwl wnwbdlwhwnynysnil-
Ubipp, Lwppbp nbuwbh Lwhuwnwunianibibipnud Upw npulinpnuiubinp W htw-
puijnp pwpquwtinyajnubpp: Gnjnigyniu smibp GU-Ubinh puwuwh punniutip
uwhUwtnw, putih np upwbg hdwup wwpgnpng wwpphpyny £ Gnw funuph
dwubphb punpny punuewigntiphg: Lpwlg huwunt wyh punhwbpwlw £ ot
pwguilywt b hhduwlwunu Yuwifuwd £ Uwfiwnwunipjut Ut upwlg Yhpuw-
nnigjntlpg: GU ja-b niuh dwunp hpwnpnypjuitp, pdwhl hntynt gnpdwnnye,
hgp U wnlw £ upw gpbel pnjnp ppwnniniubbpnud:

Pubwiph punbp - bnwitwluynpnud, tnwtiwlwinpnn dwubipy, gnpdw-
nnyp, Yhpwnnieni, Uwfuwnwunipjwl wbuwly, wunyp, purhwbnip wkint-

Unyp/ghuntihp, gnigswjlnyajntl:
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CEMAHTUKO-bYHKLUMOHATbHBIE OCOBEHHOCTU MOJANLHOIA
YACTHLLbI U BO3MOMHBIE BAPUAHTbBI EE NMEPEBOJIA

KAPUH3 OFAHECSH

OgHum 13 MHOFOMUCITEHHbIX CPEeACTB ANA BblpaMEHUA MOLATBHOCTH B we

MELIKOM A3bIKE ABAAIOTCA MOAANEHbIE HacTULbI. B cratbe obCyHaaroTCca ceman T

chyHKUMOHaNbHbIE OCOBEHHOCTU MOAaNbHONM YacTUUbl ja, €e MPOABNEHWUA B pas
AMYHBIX BUZAX NPEANOMEHUI 1 BO3MOMHbIE BapUaHTbl MEPEBOAA. He cyuiecrayer
O6LUENPUHATOrO  ONpEeNeHnn MOAAMoHBIX HacTull, MOCKOMbKY WX 3Hasenys
CYILECTBEHHO OTAMNAIOTCA OT XapaKTEpHOTO ONMCaHWA 3HAYEHWM COB Apyri
yacTeii peut. 3navenue vacTuy Gonee 0606LLEHHO U abCTpaKTHO U NPOABNASTCA 8
OCHOBHOM B OMpEAeneHHol KoMMyHuKaTUBHOI cuTyaumn. MoganbHaa dactiua jz
BO BCEX BapuaHTax ynoTpebneHua umeeT (DyHKUMIO yKa3aHUA CUTYaLMUM, Teus

M3BECTHOIH roBOPALLIEMY U CYLLIATENIO.

Knroyessie cnosBa — MORANBHOCTL, MOLANbHbIE HacTULb], OyHKLMA, ynot
pebneHue, BUL NPENJIOKEHWA, BbicKasblBaHWe, oblyue  CBefeHuA/3HakHKE

LeAKTUYHOCTD.

SEMANTIC AND FUNCTIONAL CHARACTERISTICS OF THE GERMAN MODAL
PARTICLE JA AND ITS POSSIBLE ARMENIAN EQUIVALENTS

KARINE HOVHANNISYAN

Modal particles (MP) are one of the various ways of expressing modality in
German. This article analyses the semantic functional characteristics of ja, the
Germa:j modal particle, its various meanings in different sentences and possible
rendermgs. into Armenian. There is no precise acceptable definition for German
modal particles because their meanings clearly differ from the distinctive meanings
of other parts of speech. The meanings of these modal particles are more genera
and abstract and they mainly depend upon how they function in the sentence. The

C| ]
| fi f: | 3 d th u
modal par ticle ja serves to refer to amiliar circumstar ces, themes ar

Kkey words - modality
» @ modal particle, pragmati i jcati
' c fun : lication
sentence type, utterance, common knowledge deix'?s a S i
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